B Szilagyi Judit

egy ismeretlen levele

A Magyar Nemzeti Galéria Adattirdban 6rzott Beck O. Fiilop-hagya-
tékban sok mas érdekes és fontos dokumentum mellett egy eddig ismeret-

len Kosztolanyi-levél is talalhat6.

A levél cimzettje Antalffyné Maria, s a Kosztolanyi-hagyatékban meg-
talalhatok Antalffyné kapcsolédo levelei is. A hiarom levélbdl nemcsak hi-
anytalanul kikerekedik kettejiik levélvaltasa, de felfedezhetiink egy kival6
iraskészség, izgalmas személyiségli miivésznét, aki a hagyomanyos csa-
ladanyai feladatok elldtasa mellett (elsG férje, Fémes Beck Vilmos révén is)
a korszak mivészeinek élvonalaval allt kapcsolatban. Kaffka Margittal ko-
zeli baratsagban volt, de Dénes Zsofiaval, Elek Artirral, Tersdnszkyval,
Boloniékkel, Fiist Mildnnal, Szini Gyuléval is baratinak mondhat6 kapcso-
latot tartott, és - mint latjuk majd - Kosztolanyit is j6] ismerte.

Antalffyné Maria 1888-ban sziiletett a bacsmegyei Kupuszinn, lany-
neve Fridrik Maria. ,Iskol4it odahaza és Zomborban végezte. Kés6bb Go-
dollére keriilt, ahol Korosféi-Kriesch Aladar miivészi vezetése mellett ta-
nult festeni és sz6nyeget tervezni.”' Textiltervezéssel, lakberendezéssel
foglalkozott; 1913-ban a Mtivészhazban még parnakkal, teritékkel és fiig-
gonyokkel szerepelt.? A godollsi miivésztelepen ismerkedett meg Fémes
Beck Vilmossal, akihez 1910-ben feleségiil ment. (Két gyermekiik sziile-
tett.) Férje hatdsira kezdett szobrdszkodni. Plakettjeivel igazi sikereket
aratott, ,legnevezetesebb plakettjét Fedak Sarirél mintdzta”.’ (Ezt kiildi
majd els§ levelével Kosztolanyinak.)

! Bozzay Margit: Magyar asszonyok lexikona; Bp., Dajkovich, 1931, 315.
? L. Balint Aladar: Fémes Fridrik Méria himzései; Nyugat, 1913. 1. 651.
* Réatky Zoltan-Strazimir Oszkar: A magyar legtijabb kor lexikona; Bp., 1932
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ylanulmanytiton Német- és Olaszorszagban jart, s egy évet toltott
Parisban, ahol Poiret mester fényes ajanlattal munkatarsul hivta, amit
azonban visszautasitott.” Fémes Beck Vilmos 1918-ban bekévetkezett ha-
l4la utdn Antalffy Istvdnhoz ment feleségiil, ebbdl a hazassagbdl sziiletett
Antalffy Maria (1922-1989) keramikus, grafikus, festd.

Fémes Beck Maria (névvaridnsai: Antalffyné Beck Méria, Antalffy
Istvanné) legfontosabb szereplése 1921 februarjaban a Nemzeti Szalon
kollektiv kidllitasa, ezen mar kizarélag szobrokkal volt jelen. ,,A kiallitas tu-
lajdonképpeni szobrasza Fémes-Beck Maria, a felejthetetlen fiatal miivész
ozvegye. Kisplasztikdi férje szellemében és stilusdban késziilt kisbronzok,
igen tehetséges alkotdsok, melyekben az érzés miivésziessége megra-
gad6.” 1931-ben az Alkoté Miivészndk Egyesiiletének (AME) 1étrehozésa-
ban aktivan kézremikodott: alelnokséget vallalt - elngk: Fesztyné Jékai
Réza -, az els§ kiallitas birdlobizottsagat vezette. (Itt is bizonyithatéan sze-
repelteti a Fedak-plakettet.®)

Késobbi életérdl, palysjarol egyre kevesebb adat van. Az Uj Szalon el-
s6 kidllitdsan még biztosan szerepelt, Elek Artir beszdmol6jaban dicsérd-
leg emliti: ,A szoboranyagbdl kivalik Antalffyné Fémes B. Maria m{ivészi
érzékkel mintazott plakettjeivel.”’

Antalffyné (Fémes Beck) Maria 1952-ben halt meg.

A Fedék-plakett sorsardl keveset tudunk; ma valészintileg az Antalffy
csalad tulajdondban lehet®

Antalffy Maria és Kosztolanyi Dezs6 levélvaltasa a koltére vonatkozo-
an ha 4j adatot nem is hoz, de Kosztolanyi levelébél és Antalffyné ra vo-
natkozé megjegyzéseibél tovabb erdsodik a réla alkotott kénnyed-kedves
pillanatember képe, aki a megbeszélt talalkozokrél megfeledkezik, hirte-
len jott otleteit elveti, de teszi ezt sajat egyedi modjan, bajosan, szeretetre
méltéan.

A leveleket az eredeti frasméd megtartasaval kozoljiik.

Antalffy Istvdinné Fémes Beck Maria Kosztolanyi Dezsének’

[1933. januar 13.]

Kedves Dezsdke,
sz6vé kell tennem, hogy maga akdrmint gondolkozna is, nem talalhat-
na ki, hogy én mért kiildom maganak ezt a kis kifaricskalt bronzomat. Na
mért?? Egyszertien ezért, mert mama reggel megint olvastam a kavéhéz-

¢ Bozzay; 316.

* Az Ujsag, 1921. februar 20.

¢ L. az AME els6 kiéllitasanak 1931 juniusaban megjelent katalégusat.

7 Az Ujség, 1934. 4prilis 15.

¥ Az utolsé megtalélt adat az 1987-ben P4pan megrendezett, a Beck méivészcsalad munké-
it bemutaté kidllitds katalogusabol szarmazik. Ebben ui. készonetet mondanak Antalffy
Agnesnek ,a kidllftott miivek kélesonzéséért”; s szerepelt a Feddk-érem is.

? Kézirat boriték nélkiil; MTA Kézirattar Ms 4622/16.



ban magétél néhany oldalt. A ,Nyugat™b6l.” - Igen 4m, de én ilyenkor
tgy vagyok, hogy oriilni szoktam és tipegek-topogok, mint a régi j6 nagy-
anyék, az okos, kedves kis unokaik kozott és kapkodok, hogy jajj! jajajajj!
mit is adjak hirtelen ennek az okos, kedves kis rendkiviili gyereknek? Igy
van. De bocsanatot is kérek egyuttal Dezs6ke, mert a hasonlat a ,kis gye-
rek” miatt sdntit. Nem kereshetem mar ujabb hasonlatot a magyarazatom-
hoz. No meg igaz az is, hogy a multkoriban megtanultam magatél azt,
hogy keriilni kell minden széfelesleget. A mondatokét is. Na latja. De én
most sietek és nem kezdhetek 1j levelet velds, révid mondatok utén spe-
kulalva. (A spekuldlva nem gilt, mert nem ,magyaros”.) Mindegy: én nem
vagyok iré. Nemdebar igaz, hogy szobraszokra nem 4ll az a bizonyos ve-
zérelv? Ebben én mér is megnyugszom. Csak az a baj, hogy nem tudom
kelléen kimagyarazni, hogy ezt a kis bronzocskat mért killdom magéanak.
Mindegy ez is. Beszéljen Fedak més nyelven helyettem", remélem ezuttal
is okosan fog, ambar ebben az ,anyagban” csak ugy lehet beszédességre
birni, ha baloldali vilagitasba helyezziik és nézziink vele szemkozt, egyéb-
ként vége az egyéniségének. (Mentegetve magamat: masként nem lehetett
ymegalkotni”(?) dsszenyomni ezt a nyugtalan és béséges plasztikat.)

Kedves DezsGke, azért megértette ugyebér, hogy nem szeszélysziilte
killdemény ez a kis csomag. Kiildom (sajnos, hogy beszélni kell errél) kiil-
dom, mert két évtized dta ha olvasom irasait, 6riilndm lehet Gszintén,
vagy szabad szomorkodnom, s6t tanultam is sokat!! Ime. Mért kiildeném
mésért mint amit emlitettem legel6l. - Mi kettdnk kozott nincsen olyan
baratsag, hogy apré figyelmességre gondoljak. Eppen csak régen ismerjiik
egymast s kedvesek vagyunk egymashoz uri médon. Nem lehet feltételez-
ni azt se, hogy ez behizelgés és énnekem valami ravasz czélom lenne. Ah-
hoz ez elszor csekélység, masodszor azt a bizonyos ravasz célt kiravasz-
kodhatndm okosabban, asszonyi médon, amit maga a férfi észre se venne.
Igen, igen. - Kiildok itt egyszal viragot a kultdra oltardra! Nnna. Héla Is-
tennek ez a kifejezés kisegitett!! (Aldanom kell - gondolom hirtelen - a
szoviragos stilust, amelyekért pedig szidtam sokszor 6regeimet.)

Levelem itt bevolna fejezve és vihetné a Rézi, de mert nem vagyunk
egymas elGtt ismeretlenek, sz6lnom kell masrél is, ami még nincsen kozot-
tiink lezérva, tudni illik az a valami, amit a sors tigy hozott magaval, hogy
én néhanyszor telefondltam magukhoz és ,talalkozni szeretnék maguk-
kal”. Engedje meg kedves j6 Dezs6ke, hogy részemr6l tigy magyarézzam a
koriilményt, ahogyan hiszem, hogy volt is. U.is: maga emlitette - mar j6 ré-
gen - a kdvéhéazban, hogy érdekes volna a megkezdett térsalgast egyszer
folytatni, - érdekes volna tudni miivészi és emberi életem részleteit stb.

"Kosztoldnyinak a Nyugat 1933. évi els6 szaméban (januér 1.) megjelent Onmagamrél ci-
mi {résarél van sz6.
1 A plakett Fedak Sarit 4brazolja.
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Kérdezte ugyebar maga - s6t biztatva - mért is nem from meg az én em-
lékezéseimet? Azt is emlitette, hogy a korilményeim, - mint frét - érdek-
lik magét is. Természetes ugyebar kedves Dezséke, hogy én felvetettem a
taldlkozés lehetdségét, melyet maga sziveskedve vett: s hogyha telefondlok
Tlonkanknak, vagy maguk szerencséltetnek minket, vagy mi megyiink ma-
gukhoz. Ugyebar Dezstke igy volt? Eddig a taldlka még nem sikeriilt. Val-
lomas: Engemet sokaig nyugtalanitott a taldlkozas elmaradésa, mert naiv
médon azt hittem, hogy magénak: az irénak, az érdekldése nem csak pil-
lanatnyi kivancsisag, hanemhat én még ennek tartozom engedelmeskedni,
utanna jarni, telefonélni és a végén le is nyilatkozni a megérdeklgdott té-
mat. Bevallom azt is Dezs6ke, hogy ennek elébe én mint ,aldozat” nem va-
lami 6rommel néztem.

Nem mintha valami titkolt titkokat féltettem volna, hanem csak mert
én az irét respektalom, tavolbdl szeretem, s a baratnal kényelmesebb ré-
szemre, ha elfelejthetem, hogy iré is. Gondolndm - akkor - 6sztonds fris-
sen, ha maga irdntam mint ,téma” érdeklgdik, j6jjon hozzam a lakdsomba,
itten van bel6lem téma elég! - Dezs6ke, részemrdl igy volt s vartam ma-
gukat Ilonkaval egyiitt jonni egyszerd, szerény, ragaszkod6 kedvességgel.

Hogy volt és mint lesz, az nem is fontos. En az6ta mér rajéttem, hogy
az {r6 DezsGke hirtelen otletét nem kell komolyan venni és csakis azért
nem telefonéltam ismételten. Gondolom: az frénak ezerféle elfoglaltsiga
van, nem érhet rd privéat latogatasokra s amiket én, Dezscke, fentebb ir-
tam: tettem azért, hogy tisztdzzam az én visszavonulasomat nem pedig
azért, hogy forszirozzam tovabbra is, ami Ggy is félreértésen alapult.

Dezstke: Teszek ezuttal még egy vallomast (éppen azért, mert ritkan
talalkozunk s nem mondhatom el széval.) Penditettem ugyan a multkor a
kavéhaz ajtajaban is. Ime ni: a maga figyelmeztetése utan elkezdtem vizs-
galni az életemet. Elgszedtem a régi napléimat. Rajottem, hogy ezek kiten-
nének 10-15 kotetet. Visszadobaltam a ladaba. Aztin egy par honapig mér-
gel6dtem magamban, hogy hidba hever ott betiikben ez a nehéz, komoly
élet értékeivel és tévedéseivel egyiitt. Joval és rosszal, mindennel, amiket
megérdemeltem vagy nem keriilhettem el. - Elkezdtem valogatni, kitépe-
getni gondolvan, hogy osszeallitok egy-két kotetet, ezekbél... No 1am! po-
koli munka! - Mérgel6dtem megint, mert a kitépett lapoknal szétestek az
osszefiiggések. Kezdtem lemondani. Faragni kezdtem megint a plakettjei-
met és sajnalni az elmulasztott id6t. Faragtam hol vigan, hol bdszen a f6-
zés, a nagytakaritas és az ,el6kel6ségekkel” valé vendégeskedés kozben.

- Na né! ezt az életet meg kellene frnom - toprengtem {gy magamban
egy éjjel hazajovén a ,Pannoniabdl” kellemes vacsorazas utin. Tudok-e ir-
ni vagy sem ,olyan szempontb6l” az teljesen mindegy, én t6lem ezt ne var-
ja senki, de én juszt is a nyilvanossag elé hozom egy mdvészasszony életé-
nek azt a kontrasztjat, amiképen él s amiképen tarsalogtatik a miivészné a
4 szobak négy falai kozott a Rézikkel s miként este a fehérasztalnal a sér-
gul6 sor mellett az elGkelGségekkel. -



Fzt én, DezsSke, elhatéroztam és megis kezdtem.” Kosz6nom maga-
nak, hogy ravezetett életem megiraséra.
Tlonkankat sokszor és szeretve Glelem, magatdl e levélért bocsanatot
kérek kell§ alazattal tisztelve.
Mdria
Bpest 1933 jan 13.

*

Kosztolanyi Dezsd Antalffy Istvanné Fémes Beck Maridnak"

Budapest, 1933. 1. 14.
Edes Maria,
mélységesen meg vagyok indulva. Nem tudom mit kdszonjek meg in-
kabb, mi volt kedvesebb és becsesebb nekem, az emlékérme-e, melyen a
Maga biztos, alkoté kezenyoma érzik, vagy pedig levele, melybe mindig
nyugtalan szelleme cikazik és jatszik s a szeretete végtelen gydngédséggel
és finomsaggal felém fordul. Nem tagadom, sok levelet kapok, kedveset is,
érdekeset is, de ilyent ritkdn. El is teszem leveleslaidamba, hogy évek
mulva is gyonyorkddjem majd benne és erét meritsek a munkahoz akkor,
amikor kishitii és bizalmatlan leszek magamhoz. Micsoda 1élek maga, mi-
csoda folyton sisterg6 és lazas teremtmény. Bevallom, tényleg az a gondo-
lat lebegett szemem el6tt, az a reménység kecsegtetett, hogy valamikor
megmintdzhatom magat az én kevésbbé értékes anyagomba és ezért sze-
rettem volna tal4lkozni, de levele elolvasisa utdn magam is helyesebbnek
vélem, hogyha ezt a foladatot magara bizom, mert az irdshoz is kittinGen
ért. Azért ugye nem kell lemondani a talalkozasrél? Bizzuk a véletlenre,
egy Philadelphia kavéhazi délelSttre, vagy délutanra. Addig is szeretettel
és hédolattal csékolom a kezét s koszoném mind a két ajandékot:

. Kosztolanyi Dezsd

Antalffy Istvdnné Fémes Beck Maria Kosztolanyi Dezsének™

[é.n]

Kedves és draga jo Dezscke,
mindmaig vélasz nélkiil hagytam j6sagos levelét, mert &polnom kellett
a betegeimet. Talpon lenni é&jjel, nappal egyik borogatast levenni, feltenni
a mésikat. Kontrolalni a betegséget és az orvost is, nehogy ezek valaho-

" Antalffyné napléja ismeretlen

s Gépirat, autograf alairés; Magyar Nemzeti Galéria Adattara 23256/1991/14. Beck O. Fii-
16p-hagyaték.
Cimzés: ,Méltésdgos / Antalffyné Maria urasszonynak / Budapest / Krisztina kdrut 167.
V. em.” Ajanlott levél
Fejléces levélpapir: ,KOSZTOLANYI DEZSO / Budapest, L, / Tabor-utca 12. / Telefon:
Automata 530-85.”

" Kézirat boriték nélkiil, MTA Kézirattar Ms 4622/14.
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gyan az orromnal fogva vezessenek! Most mér vig vagyok, mint tavasszal
a kertész a gondos herny6zas utn. - Dezs6ke - én koszondm nagyon, na-
gyon a maga levelét, de tdlzott dicséretét nem fogadhatom el minden
megjegyzés nélkiil, ezért is adok vélaszt most, bar én nem akarom sem
hosszii levél olvasaséval terhelni, se réviden irni nem tudok. Egyenlére te-
hat beleegyezek levele tartalmaba. Mondom csak hosszan tudok irni. Va-
laszolnék is részletezve, bar én és soha, soha koltGkkel, ir6kkal nem szeret-
tem levelezni. Még az akciézus Kaffkanak sem valaszoltam akér ha a szom-
szédbél ide folyton atlevelezett, akar ha irt tavoli atrél. Igaz, hogy & 6r6-
kosen problémakkal iildozott s én gondoltam, ezt vele még él§széval sem
lehet elintézni. Nem irtam én sok més frénak sem, plane 6h pukkedlizé le-
veleket. Ezt én DezsGke nem panaszképen mondom, hanem magyarazatul
a multkori és e mostani levelemre is valaszom képen.

Itt s tovébb, réviden mar el is blcsazhatnék, csakhogy nagyon is csunyan
nézne ki itt alul ez a sok dires vonal. Gondolom jobb lesz tele irni. Gondo-
lom: bemegyek a miiterembe, eléveszem a tavalyi naplémat és onnen ide
kifrok valamit, ami Magaval és velem is kapcsolatos.

»--na és most tessék: Vally Zoltan ségorommal nem tudtam beszélni,
akdrmennyire is siirgettem a Philadelphia telefonjan korosztiil a ,,szazados
urat”. A helyzet kétségbeejts volt azért, mert miel6tt én lefutottam telefo-
nélni elhataroztam, hogy Zolit rauszitom ezekre a vidéki vénasszonyokra,
hogy végleges legyen kozottiik végre a béke s hogy nekem is konnyebb le-
gyen a vendéglatas. Zolit hidba keresték a katonak, nem birtak felhajtani.
En kétségbe voltam esve. Mérgel6dtem is. Egett az arcom, forr6 is volt a
telefonfiilke. Hirtelen hazaindultam ilyen allapotban, amikor szemem ré-
vetddott Kosztolanyira, aki ott il a tikoralatti kanapén. En mintha egye-
nesen Firenzébe pottyantam volna. Kiugrott a tudatomboél a tantik délelét-
ti hid, kicsinyes vitaja a kapzsi, 6nz6, 1élektelen elveikkel egyiitt. Erzékeim-
b6l kiugrottak a tantik s vibralt elttem mindaz, ami szépet valaha olvas-
tam, lattam, hallottam és éreztem. Elébem tarultak a konyvek, a f6ldek, a
fak, a hegyek, a kicsi kis szagos viragok, a helyes kis foly6cskak, benniik a
virgonc kis halacskék is, de meg a csuda nagy tengerek, meg a kicsi kis ké-
polnék, meg a fényes nagy templomok, meg a biblia, meg a katekizmus,
meg a gyerekek felelései, meg a vékonyka ének hangjaik, meg a vihongé
oromeik és a szegény kis gyerek panaszai is...”

Koszonom Dezséke héldsan a sok sok ajandékot:

Antalffyné Maria

Csiitortokon és hétfén olvasni jarok d.e. a Philadelphiba.



